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PR _COD 2am

Oznacenie postupov

*  Konzultaény postup
vdcsina odovzdanych hlasov
**]  Postup spoluprace (prvé Citanie)

vdcsina odovzdanych hlasov

**[1  Postup spoluprace (druhé ¢itanie)
vdcsina odovzdanych hlasov za schvdlenie spolocnej pozicie
vdcsina vsetkych poslancov Parlamentu za zamietnutie alebo
zmenu a doplnenie spolocnej pozicie

***  Postup stihlasu
vdcsina vsetkych poslancov Parlamentu, okrem pripadov
upravenych clankami 105, 107, 161 a 300 Zmluvy o ES
a clankom 7 Zmluvy o EU

*#*[  Spolurozhodovaci postup (prvé ¢itanie)
vdcsina odovzdanych hlasov

**#*]]  Spolurozhodovaci postup (druhé ¢itanie)
vdcsina odovzdanych hlasov za schvdlenie spolocnej pozicie
vdcsina vsetkych poslancov Parlamentu za zamietnutie alebo
zmenu a doplnenie spolocnej pozicie
***[[I  Spolurozhodovaci postup (tretie Citanie)

vdcsina odovzdanych hlasov za schvdlenie spolocného textu

(Typ postupu zavisi od pravneho zakladu navrhnutého Komisiou.)

Pozmeriujuce a dopliiujuce navrhy k legislativnemu
textu

V pozmeiujucich a doplitujucich navrhoch Parlamentu je zmeneny a
doplneny text oznaceny hrubou kurzivou. Pri pozmeiujucich aktoch sa casti
prevzaté z platného ustanovenia, ktoré chce Parlament zmenit’ a doplnit’,
ktoré vsak Komisia nezmenila, oznacuju tuénym pismom. Pripadné
vypustenia tykajice sa takychto pasazi sa oznaduja takto: [...].Standardna
kurziva oznacuje prislusnym oddeleniam tie Casti legislativneho textu, ku
ktorym sa navrhuje oprava, ¢o pomaha pri priprave konecného znenia textu
(napriklad zrejmé chyby alebo vynechany text v konkrétnej jazykovej verzii).
Navrhované opravy tohto typu musia byt odsthlasené prislusnymi
oddeleniami.
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NAVRH LEGISLATIVNEHO UZNESENIA EUROPSKEHO PARLAMENTU

o spolo¢nej pozicii prijatej Radou na icely prijatia smernice Europskeho parlamentu a
Rady, ktorou sa meni a dopiiia smernica 2004/49/ES o bezpetnosti Zeleznic Spolotenstva
(smernica o bezpecnosti Zeleznic)

(16133/3/2007 — C6-0129/2008 — 2006/0272(COD))

(Spolurozhodovaci postup: druhé ¢itanie)

Europsky parlament,

so zretelom na spolo¢nti poziciu Rady (16133/3/2007 — C6-0129/2008)!,

— so zretelom na svoju poziciu v prvom ¢itani? k navrhu Komisie pre Europsky parlament a
Radu (KOM(2006)0784),

— so zretelom na ¢lanok 251 ods. 2 Zmluvy o ES,
— so zretelom na ¢lanok 62 rokovacieho poriadku,

— so zretelom na odportcanie do druhého ¢itania Vyboru pre dopravu a cestovny ruch
(A6-0223/2008),

1. schval'uje zmenent a doplnent spolo¢nu poziciu;

2. poveruje svojho predsedu, aby tuto poziciu postupil Rade a Komisii.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 1

Spolo¢na pozicia Rady — pozmenujuci akt
Odovodnenie 4a (nové)

Spolocna pozicia Rady Pozmenujuci a dopliujuci navrh

(4a) V zdaujme dosiahnutia suladu

s existujucimi pravnymi predpismi

o Zelezniciach sa historické, muzejné
a turistické Zeleznice vynimaju

z posobnosti tejto smernice.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2

1U.v.EUC 122 E, 20.5.2008, s. 10.
2 Prijaté texty 29.11.2007, P6_TA(2007)0557.
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Spolo¢na pozicia Rady — pozmenujtci akt
Clanok 1 — bod -1a (novy)

Smernica 2004/49/ES

Clanok 2 — odsek 2 - pismena ca a cb (nové)

Spolocna pozicia Rady Pozmenujuci a dopliujici navrh

-1a. V &lanku 2 ods. 2 sa dopliiajii
nasledujuce pismena:

»ca) historicky vozovy park
prevadzkovany na ndarodnych siet’ach, za
predpokladu, Ze zodpoveda vnutrostatnym
bezpecnostnym predpisom a upravam;

cb) historické, muzejné a turistické
Zeleznice vyuZivajuce vlastnu siet’ vrdtane
udrZbarskych dielni alebo vozového
parku, ktoré takdto Zeleznica vlastni alebo
su pre fiu urcené, alebo zamestnanci tejto
Zeleznice.“

Odovodnenie

V zaujme suladu s poziciou Parlamentu k smernici o interoperabilite Zeleznic, schvailenou

v prvom Citani, sa musi ujasnit, Ze z tejto smernice su vynaté historické a muzejné zZeleznice,
za predpokladu, zZe splnaju vnutrostatne bezpecnostné predpisy alebo disponuju viastnou
sietou.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 3

Spolo¢na pozicia Rady — pozmenujuci akt
Clanok 1 — bod 5 — pismeno aa (nové)
Smernica 2004/49/ES

Clanok 7 — odsek 3 — pododsek 3a (novy)

Spolocna pozicia Rady Pozmenujuci a dopliujuci navrh

aa) v odseku 3 sa dopliia tento pododsek:

» Pred navrhom alebo prepracovanim
spoloénych bezpecnostnych ciel’ov musi
analyza ndakladov a prinosov preukazat’,
Ze oCakavany ucinok rozvoja spolocénych
bezpecnostnych ciel’ ov zvySi uroveri
bezpecnosti dopravy a optimdlne
vyuzZivanie systému Zeleznic.“;
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Odovodnenie

Text opditovne uvadza PDN 14 z prvého citania v Parlamente, ktory sa tyka rozvoja

spolocnych bezpecnostnych cielov.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 4

Spolo¢na pozicia Rady — pozmenujtci akt

Clanok 1 —bod 7
Smernica 2004/49/ES
Clanok 14

Spolocna pozicia Rady

,, Cldnok 14
Udrzba vozidiel

1. Kazdému vozidlu sa pred jeho uvedenim
do prevadzky alebo vyuZitim v sieti prideli
subjekt zodpovedny za udrzbu a tento
subjekt sa zaregistruje v NRV v sulade s
¢lankom 33 smernice o interoperabilite
zeleznic.

2. Prislusné vnutroStdatne bezpecnostné
organy mozu vo vynimocénych pripadoch a
len v ramci svojich sieti rozhodnut’ o
udeleni vynimky z povinnosti ustanovenej
v odseku 1.

3. Bez toho, aby bola dotknuta
zodpovednost’ Zelezni¢nych podnikov a
manazérov infrastruktiry, ako sa
ustanovuje v ¢lanku 4, subjekt zodpovedny
za udrzbu prostrednictvom systému udrzby
zaisti, aby boli vozidla v bezpecnom
prevadzkovom stave.

4. Ak je subjektom zodpovednym za
udribu Zeleznicny podnik alebo manaZzér
infrastruktury, systém uvedeny v odseku 3
tohto ¢lanku sa ustanovuje
prostrednictvom systému riadenia
bezpecnosti uvedeného v ¢lanku 9.

5. Ak subjektom zodpovednym za udribu
nie je Zeleznic¢ny podnik alebo manaZér
infrastruktury, moZe sa mu udelit’

RR\727119SK.doc
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Pozmenujuci a dopliujuci navrh
. Clanok 14
Udrzba vozidiel

1. Kazdému vozidlu sa pred jeho uvedenim
do prevadzky alebo vyuzitim v sieti prideli
subjekt zodpovedny za udrzbu a tento
subjekt sa zaregistruje v NRV v stllade s
¢lankom 33 smernice o interoperabilite
zeleznic. Zelezni¢ny podnik, manazér
infrastruktury alebo dritel’ vozidla moZe
by?’ subjektom zodpovednym za udribu.

2. KaZdému subjektu zodpovednému za
udribu sa udeli osvedcenie podl’a odseku
6.

3. Bez toho, aby bola dotknuta
zodpovednost’ Zelezni¢nych podnikov a
manazérov infrastruktiry, ako sa
ustanovuje v ¢lanku 4, subjekt zodpovedny
za Udrzbu prostrednictvom systému udrzby
zaisti, aby boli vozidla v bezpecnom
prevadzkovom stave.

4. Subjekt zodpovedny za udribu
vykondva udribu sam, alebo vyuZije
zmluvné udrZbarske dielne.
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osvedcéenie na zaklade odseku 6.

6. Komisia na zéklade odporti¢ania
agentury a do ...... #prijme opatrenie na
vydavanie osvedceni subjektu
zodpovednému za drzbu vzhl'adom na
jeho systém udrzby. Uvedené opatrenie
zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov
tejto smernice jej doplnenim sa prijme v
sulade s regulaénym postupom s kontrolou
uvedenym v ¢lanku 27 ods. 2a. Opatrenie
zahtiia poziadavky na vydavanie osved¢eni
subjektu zodpovednému za udrzbu
zalozené na schvaleni jeho systému
udrzby, format a platnost’ osvedcenia a
organ alebo organy zodpovedné za jeho
vydavanie, ako aj kontroly potrebné na
fungovanie systému osvedcovania.

7. Osvedcenia vydané v sulade s odsekom
6 tohto ¢lanku potvrdzujt sulad s
poZiadavkami uvedenymi v odseku 3 tohto
¢lanku a platia na celom Gzemi
Spolocenstva. Ak subjekt zodpovedny za
udrZbu nema osvedcenie, Zeleznicny
podnik alebo manazér infraStruktury
prostrednictvom svojho systému riadenia
bezpecnosti ustanoveného v ¢lanku 9
zabezpedi, aby sa ndleZite uplatiiovali
vSetky prislusné postupy udrZby.

* Jeden rok po nadobudnuti ii¢innosti tejto
smernice.
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6. Komisia na zéklade odporti¢ania
agentury a najneskor jeden rok po
nadobudnuti ucinnosti tejto smernice
prijme opatrenie na vydavanie povinnych
osvedceni subjektu zodpovedného za
udrzbu vzhl'adom na jeho systém udrzby.
Uvedené opatrenie zamerané na zmenu
nepodstatnych prvkov tejto smernice jej
doplnenim, sa prijme v sulade s
regulacnym postupom s kontrolou
ustanoveného v ¢lanku 27 ods. 2a.
Opatrenie zahfiia poziadavky na vydavanie
osvedceni subjektu zodpovedného

za UdrZbu zaloZené na schvaleni jeho
systému udrzby, format a platnost’
osvedcenia a organ alebo organy
zodpovedné za jeho vydavanie, ako aj
kontroly potrebné na fungovanie systému
osvedCovania.

7. Osvedcenia vydané v sulade s odsekom
6 tohto ¢lanku potvrdzujt sulad s
poziadavkami uvedenymi v odsekoch 3 a 4
tohto ¢lanku a platia na celom izemi
Spolocenstva.

7a. Agentura v sprave, ktoru predloZi
Komisii najneskor tri roky od
nadobudnutia ucinnosti prislus§ného
opatrenia, vyhodnoti postup vyddvania
povinného osvedCenia uplatiiovany

v suilade s odsekom 6.

7b. Ak sa na zaklade spravy agentury a po
konzultacii so zucastnenymi stranami
ukaze, Ze je potrebné vylepSenie, Komisia
moZe predloZit’ zodpovedajuce legislativne
ndvrhy.“;
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Odovodnenie

Text opdtovne uvadza PDN 21 z prvého citania v Parlamente, t. j. systéem povinnych osvedceni
v oblasti udrzby, a zaroven zohladnuje nové prvky a znenie spolocnej pozicie Rady.
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DOVODOVA SPRAVA

Vychodiska a proceduralne poznamky

Komisia predlozila 13. decembra 2006 Eur6pskemu parlamentu a Rade ndvrh na zmenu
a doplnenie smernice 2004/49/ES o bezpecnosti zeleznic Spolocenstva (smernica
o0 bezpecnosti zeleznic)'.

Komisia predlozila tento ndvrh spolu s dvoma d’al§imi legislativnymi ndvrhmi, t. j. ndvrhom
novej smernice o interoperabilite a navrhom revizie nariadenia (ES) ¢. 881/2004, ktorym sa
ustanovuje Eurdpska Zelezni¢nd agentura. Tri navrhy podané v ramci spolurozhodovacieho
postupu spolu s oznamenim Komisie o ulah&eni voIného pohybu rusiiov v EU sa povazuju za
stcast balika, ktory Komisia navrhuje v zdujme vzajomného uznévania vozového parku.
Minuly rok sa v prvom ¢itani dosiahla s Radou rychla dohoda o navrhu novej smernice

o interoperabilite.

Eurépsky parlament prijal v rdmci spolurozhodovacieho postupu v prvom ¢itani 29. decembra
2007 poziciu a schvalil spravu, v ktorej podal k textu Komisie 27 pozmetujucich

a dopliiujucich navrhov?. Rada prijala 3. marca 2008 spolo¢nti poziciu v sulade s ¢l. 251
zmluvy a postupila poziciu Parlamentu a Komisii.

2. Vyhodnotenie spolo¢nej pozicie Rady

Rada zahrnula do spolocnej pozicie viaceré zasadné pozmenujice a doplitujice navrhy
Parlamentu alebo ich casti, ktoré boli prijaté v prvom ¢itani a tykaju sa najma:

— textov, ktoré sa tykaju nového regulacného postupu s kontrolou a korelacnej tabul'ky
v oblasti transpozicie opatreni (pozmenujlce a dopliiujice navrhy 1, 2, 10, 11, 12, 13, 15
a23);

— presunu obsahu ¢lankov 14 a 14a a prilohy, ktory sa tyka ustanoveni o povoleni uviest
vozidla do prevadzky, do novej smernice o interoperabilite (pozmeniujlce a doplitujtice
navrhy 18, 20, 26 a 27);

— ustanoveni o definicii narodného registra vozidiel a drzitel'ov vozidiel (pozmeiiujtce
a dopliiujuce navrhy 8 a 9);

Trom inStiticidm sa podarilo uspesne vyriesit’ otazku presunu ustanoveni o povoleni uviest’
vozidla do prevadzky do novej smernice o interoperabilite. Ned4 sa to vSak povedat’

o ustanoveniach o systéme vydavania osvedceni v oblasti udrzby. Pozmenujice a doplitujuce
navrhy Parlamentu pozaduji povinny systém, kym text Rady navrhuje dobrovolny systém.

Do spoloc¢nej pozicie neboli zahrnuté d’alSie pozmenujice a dopliujice navrhy, ktoré
pozaduju, aby sa: uplatnil postup pre naliehavé pripady v ramci regulaéného postupu

I KOM(2006)0784
2 Spréva pana Costu, A6-0346/2007, P6_TA(2007)0557.
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s kontrolou, definovali vnutrostatne bezpecnostné predpisy a najdolezitejSie poziadavky (PDN
5 a 7), analyzovali ndklady a vyhody v zdujme stanovenia spolo¢nych bezpecnostnych cielov
(PDN 14) a aby sa vytvorila moZnost’ poziadat’ agentlru o stanovisko k technickej stranke

v pripade negativneho rozhodnutia vnuatrostatnych bezpe¢nostnych orgdnov (PDN 22).

Je potrebné poznamenat’, Ze Rada vo viacerych ¢astiach nahradila text Komisie novym
textom. Tyka sa to predovSetkym skutocnosti, Ze do tejto smernice zavadza novy koncept
subjektu zodpovedného za udrzbu.

3. Navrhy spravodajcu

Ked'Ze spolo¢nd pozicia Rady neprijala pozmenujice a dopliiujuce navrhy Parlamentu, najma
pozmeniujuci a doplitujuci navrh o systéme povinnych osved¢eni v oblasti udrzby, navrhuje sa
obnovit’ poziciu Parlamentu z prvého €itania a zaroven zohl'adnit’ text Rady.

Povinny systém osvedceni v oblasti udrzby pre vSetkych aktérov na trhu, ako st napr.
zelezni¢né podniky, manazéri infrastruktir, drzitelia vozidiel alebo ktorykol'vek iny subjekt,
ktory moZe vlastnit’ osved¢enie subjektu zodpovedného za udrzbu podla kritérii a poziadaviek
tejto smernice, vytvori rovnaké podmienky v celej EU. Zabezpedi sa tym jednotné

a nediskrimina¢né vykondavanie udrzby a systému riadenia bezpec¢nosti v Eurdpe a zaroven sa
posilni bezpecnost’ Zeleznic Spolo¢enstva.
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